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Senor Secretario:

Tengo el honor de dirigirme a usted para comunicarle que, de conformidad con el
Articulo 67 de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, estamos solicitando a
la Honorable Corte una interpretacidén de la sentencia en el caso 11.528 Barrios Altos, de
confarmidad con el escrito que se anexa, emitido por los sefiares delegados de la Comisidn
interamericana d¢e Derechos Humanos.

Quedo eh espera de suU respuesta y aprovecho la acasion para saludar a usted con
mi mayor consideracién.

orge k., Talana
Sgcretario Ejecutivo

Senor

Lic. Manuel E. Ventura Roblas

Secretario

Corte Interamericana de Derechos Humanos
Apartado 6906-1000

San José, Costa Rica
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Caso Barrios Altos
Demanda de interpretacion

A LA HONORABLE CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

JUAN MENDEZ Y HELIO BICUDQ, delegados de la Comisidén Interamericana
de Derechos Humanos en el caso Barrios Altos contra el Estado peruano,
atentamente decimos:

Que dentiro del plazo establecido por el articulo 67 de la Copvencién
Amaricana sobre Dsrechos Humanos, y en conformidad con el articule 58 del
Reglamento de la Corte, presentamos a la Honorable Corte |a presente demanda de
interpretacién de la Sentencia de fondo emitida en el caso Barrios Altos con fecha
14 de marze de 2001, la que nos ha sido notificada el dia 20 de marzo de 2001.

La Comisién solicita una interpretacién sobre el siguients punto:

Tiene la Sentencia en el caso Barrios Altos, con referencia a la
incompatibilidad de las leyes Nos. 26479 y 26492 con |la Convencion Americana,
alcance general o se limita solamente al caso indicado?

La Corte sefald en su Sentencia en el caso Barrios Altos, lo siguiente:

"4, Declarar que las leyes de amnistia N 26479 y N° 284892 son incompstibles con Ia
Conveénciédn Ameéricana sobre Derechos Humanos y. &n consecuencia, carecen de
efectos juridicos.

5. Declarar gque &l Estado del Perd debe investigar los hechos para determinar las personas
responsables de las violaciones de 105 derechos humanos a los gue s ha hecho
referencia en esta Sentencia, asl como divulgar pdblicamente los resultados de dicha
investigacidn y sancionar a {os responsables.

6. Disponer cdue las reparaciones serdn fijadas de comunm acuerdo por ol Estado
demandado, la Comigidén Interamericana y las victimas, sus familiares ¢ sus
representantas lepgales debidamente acreditados, dentro de un plaze de tres meses
contadec a partir de la notificacidn de |a presente Santencia”.

En el marco del proceso de negociaciones entre |05 representantes de los
peticionarios y el Gobiernc peruano sobre el tema de reparacicones, los
representantes de los peticianarios, con el apoyo de la Comisidn, han tratado de
que el Estado asuma el compromiso de que se anulen los efectos de las leyes de
amnistia (N° 26479 y N° 264382) en fodos /os casos de violaciones de derechos
humanos en que estas leyes fueron aplicadas. Sin embarge, los representantes de
los peticionarios han infarmado a la Comision de que ia delegacidn gubernamental
ha persistido en su postura que la Sentencia de la Corte Interamericana, en su
opinidn, tendria efectoe sbi0 para el caso Barrios Altos.

La Comisidn, hacienda suya (a posiciédn de los representantes de los
peticionarios, sastiene que los efectos de |la Sentencia de la Corte ne estédn sdlo
referidos al caso Barrios Aftos sino a todos aquellos a los que se aplicéd las
referidas leyes de amnistia. La Sentencia del 14 de marzo de 20071 de la Corte
dificilmente permite otra interpretacioén:
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44, Como consecuencia de la manifiesta incompatibilidad entra 1as leyées de autpamnistia
y la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, /as mencionadas leyes carecen de
sfactos jurldices y no pueden saguir representando un obstdculo para la investigacién de los
hechos que constituyen este casc ni para [a identiticacidn vy el castigoe de los responsables, n
pueden tener igual o similar impacto respecte de ofros casvs ¢e viaiacidn de fos darechos
consagracos en la Convencidn Ameritana acantecidos en el Perid". (Enfasis agregado).

Inclusive |la Defensorfa del Pueblo en su Informe Defensorial N° 57
"Amnistia vs Derechos Humanos: buscando justicia”, aprobado mediante
Resolucién Defensorial N? 018-2001/DP sefiala lo siguiente:

"29. La Sentencia de |a Corte Interamaricana en el ¢aso Barrics Altog tiene alcance
general, debido a la naturaleza normativa del acto violatorio: las leyas N° 28478 y N° 264592,
Estas leyes al ser incompatibles con la Convencidn, no pueden serlo sélo en el caso Barrios
Altos, sino ademds con relacidn a todos los supuastos de violaciones a los derechos
humanos en los gue ella resulte aplicable”.

PCR TANTO:

A la Honorable Corte solicitamos se tenga por presentada esta demanda de
interpretaciéon de la Sentencia de 14 de marzo de 2001 en el caso Barrios Altos
contra el Estado peruano.

OTROSI DECIMOS: Designamos como delegados para egste caso a los
comisionados Juan Méndez y Hélio Bicudo, como asesora a |a doctora Christina
Cerna y como asistente al doctor G, Miguel Huerta Barrén, abogade de las
victimas, l0 que ponge en su congcimiente en cumplimiento de |o dispuesto en €l
Reglamento.

Washington D.C., 20 de junio de 2001
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